1994. februdr 63

KANTOR LAJOS

Erdély magyar irodalma*
AZ UTOLSO OTVEN EV

Az els6 nagy trauma — 1918/1919 forduldjan - tette sziikségessé, teremtette meg
az 1 irodalomtorténeti (s nem csupan tajjellegli) kategoriat: az 6nalld erdélyi, a roma-
niai magyar irodalmat. Huszonkét év multin (részben) viltozott a tSrténelmi alap-
helyzet: a masodik bécsi déntés alapjan Eszak-Erdély visszakeriilt Magyarorszaghoz,
Dél-Erdély (Nagyenyeddel, Brassoval, Araddal, Temesvarral) Romania része maradt.
1940 és 1944 Osze kozott ilyenformén roméniai magyar irodalom csak a dél-erdélyi ré-
szeken létezik, Nagyvaradtdl, illetve Kolozsvartdl a Székelyfoldig legfeljebb erdélyi
irodalomrél, Erdély magyar irodalmardl lehet beszélni, noha a két vilaghabori kézti
években kialakult kiilén intézmények — folydiratok, kdnyvkiadok, irodalmi-mivel$-
dési tarsasagok és egyesiiletek — szerepe e négy év alatt jelentdsen cs6kkent. A transzil-
van ideoldgia, melyet kezdettdl a baloldali (marxista) id8sebbek, majd egyes fiatal irdk,
mas-mas oldalrél, vitattak, tmenetileg idS- és identitaszavarba keriilt, hattérbe szorult,
{8 képvisel8i azonban (mint Kés Kéroly, Reményik Sandor) tovibbra sem adtik fel Er-
dély-kézponti gondolkodasukat, térténelmi-erkslesi szemléletiiket.

Jellemzd ebben a vonatkozasban a kolozsvari Termés cimi folydirat 1943-as an-
kétja, amelyben Kés ismételten kifejti, sét politikai aktualitasiva teszi histériai alapo-
zasu tételét: Erdély akkor volt a leggazdagabb, kultiraja a legviragzobb, amikor népei
egyiitt vallaltak az erdélyi sorsot, az erdélyiség vallalasa azonban nem jelenti a nemzeti
sorsrél val6 lemondist. A Termés fiatal irdi, szerkeszt8i — Szabédi Laszlo, Jékely Zol-
tan, Kiss Jend, B6zodi Gyorgy és Asztalos Istvan — sem folydiratukban, sem verses és
prézai alkotasaikban, tanulmanyaikban nem képviselik, nem viszik tovabb a transzil-
vanizmust, kétdésiik Erdélyhez a maguk egymastél eltéré médjan azonban nyilvan-
valé. Tobbségiiket erds szilak fizik a népi irdkhoz, ugyanakkor a magyar polgaroso-
dast s az eurdpai kultiraval valé lépéstartast tekintik a j6v8re nézve meghatirozénak
— vitdban a mozgalmi baloldal internacionalizmusaval és a hatalomkézeli jobboldallal.
Ez aszemlélet a legvilégosabban a Termés spiritus rectora, Szabédi Laszl6 értekezd pré-
zéjaban, koltészetében és novellisztikajaban érvényesiil, erds intellektualis vonasokkal.
Jékely lirdja kézelebb 4ll a helikont hagyomanyokhoz (természetes kapcsolatot oriz ap-
ja, Aprily Lajos tajkoltészetével), e talajtdl lélekben soha el nem szakadva mégis maga-
sabb esztétikai és filozofiai régiokba emelkedik; Erdélyhez k6t8d8 — Erdélytél fizikai-
lag végiil is elszakadb — egyéni sorsat mint emberi sorsot, sorsszertiséget éli meg, s ez a
metaforizalt nosztalgia kitiintetett helyet biztosit Jékelynek a XX. szazadi 8sszmagyar
koltészetben. Kiss Jend s a szintén Termés-korhdz tartozé Horvath Istvan a népi lira
hagyomanyos vonalat kéveti. Boz6di Gyérgy figyelme elsésorban az erdélyi mule felé
fordul, ennek szépirodalmi munkak mellett térténelmi tanulmanyok a bizonyitékai.

1944 8szén, amikor a keleti front elérte Erdélyt, majd 4thaladt rajta, a hatalom-
viltozds megint Uj helyzetet teremtett az erdélyi magyar irék szamara. A II. vilag-

* A tanulminy egy angolul megjelend gytijteményes kotet szamara késziilt.
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haboribeli veszteségek nemcsak azokban a szimokban és nevekben mérhetdk, akik a
harcokban vagy munkaszolgalatosként, illetve a fasizmus lagereiben és a kommuniz-
mus hadifogolytaboraiban pusztultak el, hanem az el6bb vagy utébb elmenekiil8kben,
tavozni kényszeriil6kben is. Az észak- és dél-erdélyi magyar irodalom egysége most — a
parizsi béke alairasa utan hivatalosan is — a romaniai magyar irodalomban teremt8dott
(Gjra) meg. Az 1944/45-6s tél a maga (idGleges) észak-erdélyi 6nkorményzataval 4t-
menetet jelent — a folytatds kisérletét, amelyben mondhatni, valamennyi erdélyi iré
részt vallal, beleértve a hazahivottakat. A munkét Gjrakezdd s az Gjonnan alakulé md-
velddési férumok a demokraciat szélesen értelmezik, kaput nyitnak minden érték
el8tt. Az irodalmi élet megszervezését egy napilap, a Roméniai Magyar Népi Szdvetség
égisze alatt, Balogh Edgir fGszerkesztésében megjelend kolozsvari Vildgossdg vallalja
magara, itt jutnak sz6hoz a korabbi baloldal iréi, publicistai mellett a megsziint Termés
munkatarsai, de egykori helikonistak is, mindenekel8tt az id8s Kés Karoly, valamint a
kolozsvari magyar egyetem, a Bolyai bélcsészkaranak rangot add esztéta, Benedek
Marcell. A romaniai magyar irék megalkothatjik sajat kiilén szovetségiiket, kiadéikat,
1946-ban ttjara indul Gail Géabor szerkesztésében Kolozsvart kéthetenkénti, majd heti
megjelenéssel az Utunk. A koréje csoportosulé fiatalok — az elsd években Gail Gabor
vezetésével, majd nélkiile — a kommunista part altal kijelslt politikai irinyitok kozvet-
len utasitasait kdvetve, a proletar internacionalizmust tzik zaszlojukra, az irodalmi
mi hovatovabb a partpropaganda része, a népi demokratikus 4llam szolgiléja lesz.
A két vilaghdbord kézti hagyomany .polgari” oldala hovatovabb kiszorul az irodalmi
tudatbdl, sét azok is (szamosan) tagadbiva lesznek, akik még 6t-tiz évvel el8bb részesei
voltak az Erdély: Helikon, a Pisztortiz vagy a Termés munkajanak. A proletkult tehet-
ségsorvasztd, elsziirkitd hatasat a romaniai magyar irodalom — hasonléan a Jtestvéri or-
szagok" literatiirajahoz — silyosan megszenvedi. Még olyan humanista kéltd is évek
termésével s atmeneti hitelvesztéssel fizet az 1948-t6l elhatalmasodd wszocialista iro-
dalompolitikinak", mint a japan miniatirokkel rokonithaté négysorosok nagyvaradi
alkotdja, Horvath Imre. Kéltészetben az (ij embert énekld patosz, prézaban a termelési
regény az eszménykép, szovjet mintara. Ezzel pairhuzamosan, szinte észrevétleniil jat-
sz6dik le egy misik folyamat: a Kolozsvar-, de mindenképpen Erdély-kézpontli ma-
gyar irodalom meghatirozé mtezmenyelt kézpontjait Bukarestbe koltoztetik; szak-
mal-szervezetl szmten a Romaniai Irék Szévetsége csak egy-ket magyar tisztségviseld
révén képviseli a romaniai magyar irdkat (a kiilon sz6vetség beolvad a kézssbe), az al-
lami kényvkiadék pedig legfeljebb fibkszerkesztdségeket tarthatnak fenn erdélyi varo-
sokban (t6bbnyire Kolozsvart), a déntések azonban — akarcsak a politikiban — Buka-
restben sziiletnek. Ismétlédd kisérletek t6rténnek abban az iranyban is, hogy a magyar
mivel8dési sajtd narinytalansigat" megsziintessék, hogy a roméan f8varos ebben a te-
kintetben is az erdélyieket ellensilyozd szerepet tolthessen be a romaniai magyar iro-
dalmi, kulturalis életben. A wromaniaisig" hovatovabb mint kézponti kategéria keriil
be a vitdkba, s az 1957-ben Gjraindulé Korunk 6rokségébdl a hivatalossig ezt Shajtja
hangsulyozni. Pedig a Korunk-hagyomany a maga baloldali egyoldalisagai, olykor el-
uralkodé balossiga ellenére elsdsorban vilagra nyitdst jelentett — és most ennek fel-
élesztése keriil napirendre —, s a gyermeki tudat irodalomra-mivészetre nyitasat kivanja
szolgalni ugyanett8l az évtdl, a mind nagyobb népszeriiségre (t5bb tizezres példiny-
szamra) szert tevS gyermeklap, a Napsugdr, Asztalos Istvan és a koriildtte szervez8d8
rangos munkatarsak, irdk, képz8mivészek munkaja nyoman. (Kiilondsen a Napsugdar
elsé két évtizedében magas szinvonali gyermekirodalom sziiletik Erdélyben. A novel-
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lista és regényiré Fodor Sindor és Veress Zoltin példaul a gyermekregényben, illetve a
verses mesében alkot igazan kiemelkeddt, a legnagyobbakkal allva az 8sszehasonlitast.)

A neoproletkult jellegtelenségébdl kitdrni akaris elsé eredményet az Stvenes évek
miésodik felében regisztralhatok. Szabé Gyula székely faluregenye, a Gondos atyafisig
tematikailag nem jelent ugyan ujdonsagot, hiszen a romaniat falu, a mezogazdasag szo-
cialista talakitasit, vagyis a szGvetkezetesitést abrazolja, 4m ezt maganélettel is rendel-
kez8, azaz eviligi emberek természetes kozegukben élik meg, beszédmédjuk pedig,
a Méricz Zsigmond-i-Tamdsi Aron-i csapést kévetve, egyemtett a helyi szineket-izeket
felmutaté. Szab6 Gyula késébb sem lett hiitlen a paraszti vilaghoz; balladas novellii s
a dokumentumirodalom felé hajlé multidézései ugyancsak jellegzetesen erdélyi alko-
tasok.)

A lirdban Székely Janos az, aki mar k&lt8i megszdlalasival szakit a korszakra jel-
lemzd patetikus-faké versbeszéddel. A Csillagfényben (1955) s még inkabb a Mélyvizek
partjin (1957) a babitsi verseszményt koveti, tagabb értelemben a nyugatos lira indi-
vidualizmusat idézi fel. Gondolati kéltészetének legjelesebb darabjai, a Bolyai-szonett-
koszort és a Dézsa cim@ poéma (1964) egyéni sors és torténelmi kihivas konfliktusara
épiilnek. Lirajaval egyenértékii prozija (Sod Péter binata, A nyugati hadtest) és torténel-
mi drimdinak java, mindenekelStt a Caligula helytartdja (1972). Esszében is eredetit al-
kotott.

Kanyadi Sindor neve kezdetben a Petdfi-6rokség erdélyi folytathatdsagat jelentet-
te. A hatalmi parancsra bezizott Siralytinc (1957), a Harmat a csillagon (1964), majd
a Kikapcsolodds (1966) és a Figgdleges lovak (1968) cimi kdtetek mar nem a néptribun-
koltt mutatjak, hanem a forradalmi optimizmussal szakitd, a tarsadalmi igazsagot alle-
gbridkban knfe]ezo, egyre inkibb maganyos mediticidra hajlamos lirikust, aki kozéleti
allasfoglalasaiban is az illyési modellhez igazodik. A Halottak napja Bécsben egyetlen
nagy verskompozicioba foglalja a Romaniiban é16 magyar koltS idegenségérzetét és ott-
hontudatit. A kiszolgaltatottsag zartabb lirai formajat teremti meg sindian énekeiben".

Az Gttdrésben, a koltdi szemléletvaltis elismertetésében kiemelkedd érdemei
vannak az erdélyi magyar koltészetben Paskandi Gézanak. Piros maddr cimi, bemutat-
kozd kotete (1957) a koltdvel egyiitt keriil zar ald. A mozgalmi liraval hamar szakitva,
Jézsef Attilatd] a létértelmezés Ssszetettségét tanulja el. Ellentéteiben lattatja a vilagot,
ehhez keresi a megfelelé koltSi-nyelvi formakat, a Holdbumering (1966) kiilénésen
pedig a T# foka (1972) verseiben. Az Uvegek (1968) abszurd novellai és Paskindi draimai
wnabszurdoidjai" nem kevésbé kavartak fel a romdniai magyar irodalmat. Térténelmi
témait, a sajatosan erdélyieket is, a magyar klasszikus dramahagyomannyal részben
szakitva tudja provokativan maiva tenni (Vendégség, Tornyot vilasztok).

Az 1955-57 kozott hangot kapott, az nirodalmi partossag” tételeivel és gyakorla-
téval szembeszegiil(i megnyilatkozasok, kotetek folytata'\séra, az igazi attdrésre a szi-
goru (nem csupan irodalompolitikai') megtorlasok utin kdzel egy évtizedet kell var-
ni. Az alkot egyemseg kibontakozasa s a kollektiv (nemzetl-nemzetlsegl) egyéniség
irodalmi érvényesitése a hatvanas évek végefelé valik Jellemzove a romanial magyar iro-
dalomban. Ebben kezdeményez8, példaadd szerepe van egy 1j — a II. vilaghdborit s az
n. «felszabadulas" utini éveket még gyerekfvel megért — nemzedéknek, amelyet a pa-
lyakezd8k konyveit kiado sorozat alapjan Forris-nemzedékként tart szdmon az iro-
dalomtérténet. Az intezmenyek soraban pedig a Kriterion Kényvkiadé lesz (a hetvenes
evektol) a magéra ébredd romaniai magyar irodalom valésagos muhelyeve, szervezs-
jévé (igazgatdja Domokos Géza). A Kriterion ugyanis nem egyszerien felvillalja a leg-
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sikeriiltebb szépirodalmi mivek, tanulminyok megjelentetését, hanem befolyasolja
Ujak sziiletését, szemléletét azaltal, hogy kaput nyit a vilag felé, az egyetemes irodalom-
ba, a jelenbe és a miltba, népszerl konyvsorozataival. A népkéltészet, a néprajz, a tor-
ténelem, a nyelvtudomany a Kriterion-kiadvanyok révén sokak iigyévé valik — elég a
(Kallés Miklés gydjiését tartalmazd) Balladik kényvére (1970) vagy a Szabd T. Attila
heroikus kutatémunkijanak készénhet8en elindulb Erdélyi Magyar Szétorténeti Tar ko-
teteire hivatkozni.

E korszak legnagyobb sikere Siité Andris napléregénye, az Anyim kénnyi dlmot
igér (1970). Az ird sziiléfalujanak, a mezéségi Pusztakamarasnak vilaga Stitd lirai latta-
tasiban kitagul, a helybeli térténéseken messze tlmutaté jelentést kap. A népi demok-
ratikus rendszer kegyeltjeként fiatalon elismert, nagy tehetségl novellista és futtatott
kozéleti ember az anekdotikus préza 1épcsdit megjarva (Félrejard Salamon, 1956) jut el
lényegi kérdések feltevéséig, amelyek nem csupan a falut érintik. Nagyobb — torte-
nelmi — tavlatba allitja felismeréseit esszéiben és drimaiban. Szmpadon is kirobbané
sikerd trilégidja (Egy [Bcsiszdr 'uzmgvasamap]a, Csillag a maglyan, Kiin és Abel) a hetve-
nes években egyén és hatalom, hatalom és erkélcs, erkdles és viligszemlélet viszonyidt
vizsgalja, a wfelemelt f6" etikajat hirdeti. A nyelv, a megGrzés regényét irja meg, egy el-
lenséges (nyelvi) kérnyezetben, Engedjétek hozzim jonni a szavakat (1977) cimmel.

A magyar nyelvteriileten tilléps regénysikert mondhat a magaénak Balint Tibor,
a Zokogd majom (1969) szerzdje. Balint a kiilvarosi élmények lirai karcolatba-novellaba
foglalasaval figyeltetett f5]1 magéra, Csehov és Kridy, de Nagy Lajos tanitvinyanak is
tekinthet8. Megalazott és megszomoritott, eltorzult lelkek panoptikuma a Zokogd ma-
jom is (amely egy kocsma neve), ebbdl né ki a t6bbre-szebbre vagyé gyermek, hogy az-
tan Gjsagirova felvergGdve, a sztalini kort hiven titkroz6 szerkesztéségben 1) megaliz-
tatasok érjék. A lent él8k, a .sinta angyalok utcija" lakéi folott joszerivel észrevétleniil
z4g el a torténelem; a térténelmi id6t a regényben refrénszerGen ismétl6d6 hirmonta-
zsokkal érzékelteti az ird, hdsei életébe azonban nem avatkozik be mesterségesen. Az
érzékletes életszerliség tette kiemelkeddvé a regény szinpadi valtozatat is. A Zarindok-
lds a panaszfalboz (1977) még bizarrabb figurakat vonultat fel, a 1élektani helyzetek ki-
élezettebbek, e regény stilusa messzebb merészkedik a magyar realista préza hagyoma-
nyaitdl.

A hely szellemét s a magyar és egyetemes lélektani préza csticsait (Németh Laszlé
Iszonyit csakigy, mint Faulknert) tudatositd, szemléletiiket a sajatjava hasonité regény
a K6 bull apads kiitba (1975), Szilagyi Istvan paratlannak mondhatd, a roméniai magyar
irodalomnak rangot ad6 epikaja. Az isten hata mogotti vidék hangulatat rajzolja Szila-
gyi mar korabbi novelliival, regényével (Ull6, dobszd, harang), a K& hull apads kiitba
azonban 4j mindség. Jajdon, a regény szinhelye amolyan erdélyi Yoknapatawpha, ahol
a szerelem vak szenvedélybe, a munka robotba fordul, a dics§ térténelem (Rakéczi,
na nagy fejedelem” emléke) pedig nosztalgiaként, lakisok falvédin él tovabb. Bdn és
blinhSdés, reilis torténés és Sriilt Alomvilag mindvégig meglrzi egyediségét, de egytittal
egy tarsadalmi-térténelmi strukedrat is kirajzol. Nyelvi erejét a pontossag és a balladas-
latomasos hang 6tvézése adja.

Nem kevésbé bizarr vilig a Bodor Adimé, noha sok mindenben é épp az ellentete
annak, amit Szilagyi Istvan epikija képvisel. Bodor a kis formanak, a par oldalba siiri-
tett helyrajz és trténés el6adasanak mestere, mar elsé kétetében (A tand, 1969). Talin
az & irdi palyakezdése jelenti az Un. »szocialista irodalomeszmény™ legélesebb tagadasat
— bar a bizonytalansigot jelzd igeforméival, kotSszavaival, mondatszerkezeteivel. Ab-
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szurd novellai (Plusz—minusz egy nap, 1974; Megérkezés északra, 1978) tulajdonképpen el-
helyezhet8k abban a térben és idében, amely Bodor Adim ifjikorit — a polmkal
okokbdl elszenvedett bortonéveket — tragikusan meghatdrozta. Ezek a szévegek mégis
mint a XX. szazad kdzepi-végi emberiség rontgenképei keriilnek az olvasé elé.

Groteszk vagy abszurd elemekre épiilnek Panek Zoltin hatvanas évek végi, het-
venes évekbeli novelldi is. Az 6n- és vilagelemzésben tovabblép A foldig mar lépésben
(1977) cimd tudatregénye, a joyce-i példanak ezen erdélyi valtozata, amely korjellem-
zésként hasonlbéan figyelemre méltd, akarcsak a szerelmi idilltdl a kegyetlen élvebonco-
lasig eljutott szerzd latasmodja és nyelv1 fantaziaja.

Az erdely1 magyar pr6za legeredetibb egyéniségeinek egy1ke Bajor Andor. Mifaj-
teremtd ird, aki mind filozofikus szemléletében, mind a lirdhoz valé vonzddasiban
rokon lélek Karinthy Frigyessel — vagyis feliiletesség volna shumoristdnak" mindsiteni,
mint hires el8djével is tették —, de az abszurd kor, amelyet megélnie adatott, a hatalmi
mechanizmusok s a kiszolgaltatottsig analitikusava kényszeritette. Ez a szigord elemzd
(aki az erdélyi irodalom legjobb parddiait irta) irdsainak jelentds részében gyermeki
lélekként is megmutatkozik — igy szill szembe az értelmetlenséggel, a viligot elural6
embertelenséggel. (Répa, retek, mogyord, 1962; Fér, irja a t6bbibez, 1967; Ima az tildézé-
kért, 1992,)

A tehetségek és iranyok sokféleségét a romaniai magyar préziban kiilonb6z3
nemzedékekhez tartozé mas ir6k szimontartasra érdemes mdveivel lehet hasonlékép-
pen alatdmasztani. Az anekdotikus novelliban Asztalos Istvan az Stvenes években is fe-
lil tudott néha emelkedni a kor irodalmi atlagan, visszahajolva a két vilaghabord kozti
énmagahoz. Méliusz Jozsef regénye, a Viros a kodben (1969) kozvetlen atmenetet ké-
pez két irodalomtdriéneti szakasz kézstt, prousti eladismédja pedig a mit megjelené-
sekor is termékenyitdnek bizonyult. A fidk nemzedékébdl Pusztai Janos valt ki -
el6bb a Nagy Istvan régebbi prozijaval irodalmi polgarjogot nyert munkasregények
szellemi folytatasival, majd egy kiilonés «Uj-targyiassig” modern nagyepikaba, magyar
és egyetemes torténelemlattatasba fogalmazasaval (4 sereg, 1978; Zsé birtoka, 1979; Ta-
tdrjdrds — Futdtiiz, 1984). Kont6s-Szabd Zoltan a szabadité tettet meghirdetc'i ]ﬁdés-regé-
nyével (Kir volt sirni Jeruzsilemben, 1969) az olvasét s a korabeli cenzlrat egya.rant
meghkkentette; a novellaird elozmeny s a folytatas gazdag ir6i életmivé allt &ssze.
Csiki Laszlé kisvarosi torténetei és dramai (Artatlano/e 1981) groteszk tiikrét tartanak
a kornak. Kocsis Istvan el6bb prézaban, aztin nagy sikeri monodrimakban allitott
erkolesi mércét kortarsai elé, a torténelmi multbdl (Orémteremtés, 1969; Tirlat az ut-
cdn, 1974). Deik Tamais az irdnia eszk6zét hasznalta regényeiben és drimai miveiben.
Vari Attila erdélyi fogantatasi .»meséi" az anekdota, a lira, a fantasztikum, az abszurd
talilkozasi pontjain eredeti hangon szélnak vidékiségrdl és nagy emberi akarasokrél,
méltatlan kérnyezetrdl és a valdsag {61é emelkedésrSl (A véges nap, 1967; Kozépkori vil-
lamos]egy, 1976). Slgmond Istvan a kegyetlen abszurdot hasznilja a realitas kifejezésére.
Mbzes Attxla lélek- és tarsadalomelemzései novelldban, regényben nem kevésbé ke-
gyetlenek — és nem kevésbé talaldk.

Az erdélyi magyar irodalom sokat emlegetett hagyomanyossiga tehat — amely tu-
lajdonképpen a II. vilaghdbori elStti idékben sem volt egyértelm@! — a hatvanas évek-
tél semmiképpen sem allithat6. A viltozas az emlitett prézai mitvek megsziiletése
elétt, a koltészetben kezdSdott, a szembefordulas a régi hanggal (vers)beszéddel a lira-
ban volt a legprovokativabb, s alighanem eredményeiben is a leglatvinyosabb. Paskan-
di Géza mellett a Forras-nemzedék koltdi, elsGsorban Laszléffy Aladar és Szilagyi Do-
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mokos végezték ezt az Gttdrést, hozzijuk nétt fel késébb Hervay Gizella liraja. Nem
egyszerti nemzedéki harcrél van szd, ahogy ezt a korabeli irodalmi front értelmezi.
A ki nem mondottan is .Lobogénk: Petsfi!" jelszét felvallalé s a magyar koltészeti
hagyomanybdl legfeljebb még a Nyugat impresszionista vonulatat beépit6 koltSkkel,
koltészeteszménnyel szemben a Forras els6 nemzedékének harcat megvivé lirikusok
Jézsef Attilat és Szabé Lérincet vilasztjak elddjiikiil, de tudomast vesznek az el-
hallgattatott Kassak Lajosrdl is (par évvel késébb ez féként Kiraly Laszl6 verseiben ész-
lelhet8). A rimes vers, a klapancidk eluralkodisinak idején mar maga a szabad vers
mint forma ellenzékiségnek hat, s a hivatalos kritika ugyanigy értelmezi a wkozmikus-
sag" megjelenését. Valdjaban a provincidlis erdélyi és romdniai — és szocialista"! — be-
szlkiilésnek iizennek hadat, jbllehet, csak fokozatosan tudnak megszabadulni a kor
politikai-agitativ bélyegétdl. Eurdpa, a nagyvilig ugyanigy kéziigyiikben van, mint
az osztatlan magyar irodalmi 6rékség; Whitmantél T. S. Eliotig és a kortéarsakig ivel az
a ymodernség”, amelyrél nem hagyjak lebeszélni magukat.

Laszloffy Aladir programszeriien is egy nemzedék nevében végzi .szertartasat”,
folytatja .disputdit”, még ha csak egy szokdkitrdl is (Hangok a tereken, 1962), érvekért
azonban koévetkezetesen a torténelemhez fordul. Olykor a prézaisag veszélyétdl fenye-
getve, Laszl6ffy kialakit maginak egy koézvetlen, ugyanakkor teherbiré versbeszédert,
amely els8sorban a fiatalok kozt hodit teret, de visszahat idésebb palyatarsakra is.
Egyetemességigényével és az linnepélyességet, kolti ahitatot elvet személyes lirdjaval
8 az, aki ) mértéket allit a roméniai magyar koltészetben (Szinbelyek, 1965; Képeskényv
a vonalakrél, 1967; Szévetségek, 1970; A hetvenes évek, 1971; A kévetkezd sitkozet, 1974).

Az erdélyi magyar lira megujitisdban a legmesszebb és legmagasabbra Szilagyi
Domokos jutott. Irénidja hamar dtsegitette az Gtvenes évek végén palyakezdd, Forras-
kotettel (Alom a repiil6téren) 1962-ben bemutatkoz6 koltSt a gyermekbetegségeken. Ki-
val6 formaérzékét az elioti gondolattarsitisokon és a wedressandori jatékossagon isko-
lzza. Teljes koltdi vértezetében mar senkit nem kimél — a klasszikusokat sem (példaul:
Adyt). Az élet teljességének, az emberiség felhalmozott kincseinek atfogasar lirai
médon, tehat nem extenziven, hanem a vershelyzetek és metaforak pontos kivalaszta-
saval, a szigord versépitéssel éri el. De nem csupan verset, hanem verskotetet épit (4 ldz
enciklopédidja, 1967), amelyben a Nagy Laszlééval rokon dal csak az egyik szélam a
kérusban, a (dzsessz)szimfénidban. A Bdcsi a trépusoktol (1969) hat verse kiilén-kiilon
és egyiittesen Kézép-Kelet-Eurdpa lirai-dramai antologiaja, leltar és leszamolas, vita és
remény — bicsi és honfoglalds a XX. szazadi magyar és eurdpai koltészetben. A nép-
koltészet s a mivelt el6d6k ugyantgy jelen vannak itt, mint a langolé Mekong és a
szinkofazotron — s a harangvirag. A \Hogyan irjunk verset" kritikusi tétele ebben a ko-
tetben ironikusan — és utinozhatatlanul — kap valaszt egy olyan k&lt6tdl, aki senkinek
sem szeretett tanacsot adni, mert magit is szabadnak tudta (t6bbek kozt a tanacsoktdl).
Elete kevés hatralevd évében tovabb regisztralta a viligot, korit messze meghaladé ér-
zékenyseéggel (Oregek kinyve, 1976).

Lizad6 koltGként, az asszonysors lirikusaként valt ismertté Hervay Gizella
(Reggeltl halalig, 1966; Témondatok, 1968). Tragikus sorsa, az egymasra halmoz6dé
veszteségek apokaliptikus mélységeket szabaditanak fel, valdsig és latomasok &ssze-
fonddisa az erdélyi magyar lira egyik legsajatosabb hangt alkotdjava avatjak (Zuba-
ndsok, 1977) ~ palyaja végén legjobb versei ltal Szilagyi Domokos kézelébe emelkedik.
Palocsay Zsigmond a természet mondhatni mikrorealista leirasabél alakitott ki senkié-
vel 6ssze nem téveszthetd kolt8i nyelvet. A Forras Gn. masodik nemzedékének liriku-
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sai erésebben kitédnek a szill6f6ld hangulataihoz, a népi hagyoméinyhoz, s e hagyo-
many folytatéihoz. Kiraly Laszlé versben és prézaban, Farkas Arpad versben és lirai
publicisztikaban tudja nem csupan nemzedéket, hanem nemzetiségét is képviselni. (Je-
genyekér, 1971; Alagutak a héban, 1979; Asszonyidd, 1983).

A romaniai magyar irodalom legutdbbi, iranyviltast, de legalabbis szemléleti
megujulast jelentd kiserlete a filozéfus-esszéiré Bretter Gydrgy és tanitvanyai tevé-
kenységéhez fiz8dik. A tanitvanyok kéziil Egyed Péter az, aki a tanulmanyiras, a tu-
domanyos (és publicisztikai) tevékenység mellett mint koltS és prézairé is jelen van az
irodalomban. Ezzel a vonulattal 6riz szellemi kapcsolatot Balla Zséfia koltészete is.
Ugyancsak a szazadvég egyre bonyolultabb viszonyrendszerét igyekszik megfejteni a
verset és prozat sokszor el sem kiilonitd, szévegeket iré Szbcs Géza. Markd Béla sza-
mara a vers sokkal inkabb formaprobléma is; szonettjei alkalmasnak bizonyulnak nagy
hordereji témak felvallalasara.

A nyolcvanas évek az exodus korszakanak bizonyultak a romaniai magyar iro-
dalomban. Iddsek, kozépkora és fiatal irdk tomegesen tavoztak Erdélybdl. 1989 de-
cemberéig, a rendszervaltozasig akkora vérveszteséget szenvedett ez az irodalom, hogy
a kitarulni latszé 1 intézményes lehetSségek kihasznalisa emiatt is akadalyokba iitko-
zik. A kérdések azonban ma masként vetédnek fel, minthogy megnyilt a kozlési lehe-
t8ség a Romaniaban él8k szdmara az orszaghatarokon til és forditva: barmelyik ma-
gyar ird jelen lehet a kolozsvari, marosvasarhelyi, sepsiszentgy6rgyi, nagyvaradi vagy
bukaresti magyar lapokban, s akar az itt kiadott kdnyvek szerzdi kdzt. Ilyenforman
ismét bonyolultabba valik kiilén (elkiilonitett) erdélyi magyar irodalomrél beszélni.
Mindenesetre, ma is vannak itt él5-alkotd tehetséges erdélyi fiatalok, akik vers- és
prézakoteteikkel bizonyitjak, hogy a forras nem apad el. Visky Andras és Kovacs
Andrias Ferenc a lirdban, Lang Zsolt a prézaban mar t6bb mint igéret.




